Takacs Ferenc

Kentaur, szabadon

Mint Végel Laszlé korabbi konyvei-
ben, a Temetetlen multunk cimet vi-
sel§ legajabb munkajaban is elséként
a konyv mifajat megjelold alcimnek
érdemes némi elGzetes értelmez6i fi-
gyelmet szentelni. Ez a — szakszéval
— paratextualis komponens jé ideje
érdekesebbnél érdekesebb valtoza-
tokban kiséri a szerz6 konyveinek a
cimét: esszénapld (Wittgenstein szo-
vészéke, 1995), esszéregény (Exterri-
torium, 2000), napléregény (Biinhd-
dés, 2012), varosregény (Neoplanta,
avagy az fgéret Foldje, 2013). Amint
err6l a Neoplantdrdl irott kritikam-
ban (Mozgs Vildg, 2013/7-8.) meg-
jegyeztem, ezek az alcimek afféle
mission statementként jelzik, hogy
az utobbi évtizedekben irt mlveiben
Végel kovetkezetesen az irastechni-
kai hibriditasra és heterogeneitasra
torekszik, s mondhatnank, kotelezd-
en athagandonak tekinti a ,tiszta”
irodalmisagot a vallomasos, tényfel-
tard, publicisztikai és diszkurziv iras-
tartomanyoktol elvalaszté hatarokat.

Ilyesféle transzgresszios kiildetés-
nyilatkozatként olvasandé a Teme-
tetlen multunk alcime, az ,,6néletraj-
z1 regény” kifejezés is. Nem csupan
abban az értelemben, ahogy az 6nfel-
tard és a személyes multat sziikség-
képpen at- és Gjraalkotd, azaz végsd
fokon megalkoté emlékezet maga
agy mikodik, mint ahogyan a fik-
tiv regényvilagot létrehozo szépiro-
dalmi teremtd képzelet, azaz eleve
transzgressziv a mikodése. A kony-
vet olvasva hamar felismerjik, hogy
a kifejezés mindkét tagja, az ,,6nélet-

rajzi” és a ,regény” nem csupan egy-
massal valé viszonyukban hibridek
és hatarsértdk, hanem 6nmagukban
1s egymassal nehezen megférg ele-
meket kényszeritenek voltaképpen
paradox egységbe. Az Onéletrajz
— az emberi és irdi palya emlékeze-
te — egy ontudat fejlédésregénye. A
vajdasagi kisebbségi helyzet onkor-
latozo szoritasa és az 6ssztarsadalmi
kornyezet, a ,testvériség és egység”
— a titoista Jugoszlavia cimermon-
data — univerzalizmusanak a felsza-
badité tagassaga kozott kirajzolédo
tér, amely hol mélységesen idegen
és kopar senki foldjének, hol a lehe-
t6ségek otthonos és reményteli ho-
nanak érzddik — illetve valamiképp
egyszerre ennek is, annak is — az a
pszichoszocidlis terep, ahol ennek az
ontudatnak a fejlédésregénye a hely-
zet elemeinek folytonos vonzasaban-
taszitasaban lezajlik, pontosabban:
ahol ez az ontudat kikovacsolhatja
onmagat.

Ami persze azt is jelenti, hogy a
Temetetlen multunk mifajmegjeleld
alcimében az ,0néletrajz’ szét nem
art kiegészitentink. Végel ugyanis
val6jaban legalabb annyira ,kozélet-
rajzot” 1s ir, mégpedig megint csak
két értelemben. Egyrészt 6nmaga és
csaladja torténetének alig van olyan
mozzanata, amelyet ne determinal-
na, akar jo, akar rossz értelemben, a
,koz” élete, a helyzet és a kornyezet,
mégpedig olyan durvan, olyan nyers,
s6t nemegyszer erdszakos és véres
kozvetlenséggel, amelyet nyugalma-
sabb t4jak szulottei csupan hirbél
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ismerhetnek. Maéasrészt ezeknek a
determinansoknak a leltarozasa nél-
kil az én torténete sem irhatdé meg.
gy az énéletrajzi szandék ,kozélet-
rajzi” eredményt hoz: a masodik vi-
laghaboruban ujjasziiletd Jugoszla-
via torténetét.

Ez volna az alcim masik kompo-
nensében megjelolt ,regény”: ennek
az ,egy idének”, Végel Laszl6 és Ju-
goszlavia kozos idejének a kronikaja
a konyv. Személyes sors és torténel-
mi elrendelés forr ugyanis egybe a
Temetetlen multunk lapjain, s lesz az
iras vezérmetaforajava: kiulon-kiilon
esetleges és céltalan mindketts, de
egymas metaforajaként értelmet és
célt taldlnak egymdsban. Az egyé-
ni és a kozosségl torténet ennek a
metaforikus viszonynak a jévoltabol
képes a szikségszerliség kegyel-
mében részesulni: valoban regény-
nyé szublimalédni. Olyasféle irassa,
amely rendelkezik a konyv Maraitol
vett mottéjdban megfogalmazdo
jogositvannyal: Végel a személyes
létezést az univerzdlis létezés szerves
kiegészité mikrokozmoszdnak érzi, s
képes arra, hogy ne arrdl adjon hirt,
ami vele és koriilotte tortént, hanem
azt régzitse, hogyan tortént meg a vi-
lag benne. (Mint amiképp — tessziik
hozza — forditva is: hogyan tortént
meg 6 a vilagban.)

Ennek a metaforikus viszonynak
a szinte jelképes kiindulépontja
az egyébként teljességgel targy- és
tényszerd kezdet: 1941. Ez Végel
sziletési datuma, egyben az ,elsd”
vagy a ,régi” Jugoszlavia haldlanak
éve: német invazid olasz, bolgar és
magyar részvétellel, az orszag fel-
szabdaldsa, a horvat usztasa allam
létrejotte. De ez volt az jjasziiletés
kezdetének az éve is; még ebben az
évben megindul a partizanhabora

a megszallok ellen, amelynek ered-
ményeképpen majd létrejon az ,0;”
vagy ,masodik” Jugoszlavia, Tito
szocialista szovetségi allama (kikial-
tottak 1946. januar 31-én). Végel ek-
kor egy nap hijan mindossze 6téves,
de maris egy harmadik orszag lako-
ja, mik6zben — amint ezt a kelet-ko-
zép-eurdpai alapvice poénba foglalja
— egész 1dd alatt ki sem mozdult szii-
16foldjérdl.

Ez az orszag lesz egészen 1992. ap-
rilis 28-ig — hivatalosan ekkor szilint
meg a Jugoszlav Szocialista Sziévet-
ségi Koztarsasag — Végel Laszl6 fi-
zikai és szellemi életkerete, a maga
(viszonylagos) allandésagaval és ki-
szamithatésagaval. Negyvenhat év:
elegendd egy élethez, gyerekkorhoz,
felnovéshez és megallapodashoz —
ahhoz mindenesetre, hogy az ember,
ha mégoly feltételes értelemben is, a
hazajanak nevezze. Térténelmi 1d6-
nek persze kevés. Nagyjabdl annyi,
amennyl  Kelet-K6zép-Eurépaban
kijut az itteni orszagoknak, illetve
politikai rezsimeknek. (Ezeknek mi-
felénk gyorsan lejar a garancidjuk.
Lasd a magyar példat: a kiegyezés
kori Magyarorszag cirka 6tven évig
tartott, Horthyé ugy huszonétig, a
szocialista valtozat — ha 1949-t6l
szamitjuk — negyven évet ért meg.
Atlagos életidével szamolva nemigen
volt a térség modern kori torténel-
mében olyan ember, aki ne ért volna
meg legalabb egy ,hazatlanodast és
,2ajrahazasodast”. S voltak sokan,
akiknek kettd, s6t harom is kijutott
ebbdl.)

Végel esete persze még ennél is
kényesebb és bizonytalanabb eset.
O hivatalosan a soknemzetiségi
Jugoszlavia egyik nemzeti kisebb-
ségéhez, a szintén soknemzetiségi
Vajdasagi Autoném Tartomanyban



él6 magyarok gyakran és szeszélye-
sen valtozd helyzetli kozosségéhexz
tartozott. Kisebbségi mivolta révén
persze természetes kotelékek flzték
a ,tobbségi” magyar kulturdhoz és
— mintegy a fortiori — annak aktua-
lis torténeti-politikai ,hordozéjahoz”,
Magyarorszaghoz, pontosabban a
Magyar Népkoztarsasaghoz, amely

lehetetlen volt valasztani koézilik.
A jugoszlav alom mintha ennek a
kényszernek a feloldasat és ennek
a vagynak a csillapitasat igérte vol-
na — de hat kideriilt réla, hogy ez az
igéret 1s kényszer és vagy csupan,
borton vagy legfeljebb — ahogy Végel
nevezi — ,buborék”, mely megvéd
ugyan, de azon az aron, hogy az 6n-

Jugoszlaviaval kezdet-
ben ellenséges, késGbb
csupan feszult, majd
végil békés, bar vala-
melyest tartézkoddan
barati viszonyban volt.
Harmadikként — vagyis
inkabb elséként — pedig
ott volt Végel legta-
gabb, egyben 6t aligha-
nem a legmélyebben
meghatarozdé  életke-
rete, a szocialista Ju-
goszlavia, mely sokaig
paratlan és egyedulallo
torténelmi kisérletnek
tint a szemében, olyan
vallalkozasnak, amely
0j életet képes tamasz-
tani a nacionalizmus
balkdni  doégtemetGjé-

Temetetien ‘
multunk

Végel Laszlo:
multunk, Noran Libro Kiadd,
Budapest, 2019. 3050 forint

és kozcsalas oleso viga-
szaval kimél meg téged
a valdsagtdl: temetbvé
hazudja a temetetlen
multat.

Végel mar joval az-
el6tt megszlnt hinni
ennek az igéretnek,
| mint hogy a buborék
— az ,0)", a ,masodik”
Jugoszlavia — szétpat-
| tant volna. Konyvének
i nézdépontja az utdn né-
z6pontja: én és torténe-
lem metaforikus viszo-
nyanak a felbomlasa
utan vagyunk, élet és
torténelem kiulon-ki-
I6n ismét esetleges és
értelem nélkil valé.

De van élet a meta-

Onéletrajzi regény

Temetetlen

bél, és amely azutan — egy mind re-
ménytelenebb, de véget nem érének
tind torténelmi agénia utan — 6nnoén
vérébe fulladva hanyatlott vissza
oda, ahonnan vétetett.
Lojalitasoknak és azonosulasok-
nak folyton valtozé szovedéke vagy
szovevénye, oldasok és kotések
sziintelen kényszere és meg-meguju-
16 vagya addédott mindebbdl Végel
szamara. Az identitasvalasztas
kényszere és vagya, ott, ahol tucat-
szam kinalkoztak a lehetséges iden-
titasok, mindegyik megtamasztva
az oktrojalni kész lelki és politikai
hatalommal — és ahol éppen ezért

fora utan is. A Temetetlen multunk
ajanlasa—, Feleségemnek, Anikonak
— akivel tuléltuk” — ennek az életnek
a paradoxan kettds értelmére utal.
Egyrészt a puszta tulélésre: meg-
maradtunk, oruljink neki, bar iga-
zan nincs miért, hiszen mindentink
odaveszett. Masrészt — miutan a vé-
gére értunk a konyvnek — kihalljuk
ebbdl a ,tuléltik”-bsl a keserden il-
lazidtlan, 4&m valamiképp mégiscsak
pozitiv patoszt is. Az Gsszeomlds a
senki foldje partjara vetett minket,
a se-ide-se-oda tartozas, egyben az
ide-is-oda-is tartozas kentaurlétébe,
nyelvek, nemzetek, identitasok holt-

93



94

terébe — ez viszont az élet egyetlen
tere, a kalitkak, bortonok és véds-
burkok nélkiili életé, amely a teme-
tetlen multtal vald teljes szembené-
zés szabadsaganak a birodalma.
Kentaurlét... Jean Améry, az
Auschwitz-taléld esszéista (osztrak
zsid6 volt hivatalosan, eredetileg
Hanns Chaim Mayer, amely névtdl
megszabadult, mint ahogy osztrak
és zs1d6 voltatol is, amennyire ez le-
hetséges) irja Tul biinon és biinhddé-
sen ciml konyvében az identitastol,
kozelebbrdl a Heimat (a haza, a szu-
16f61d) gyermekkori élményei révén
belénk vés6dd identitastél valé meg-
szabadulas lehetdségérsl, hogy ez
szerinte — akar sajnaljuk, akdr nem
— lehetetlen. Ugyanennek a masik

oldala, teszi hozza, hogy nincs meg-
szabadulas, ha nincs mitdl megsza-
badulni, Man muf3 Heimat haben,
um sie nicht notig zu haben, ahhoz,
hogy ne legyen sziiksége az ember-
nek a hazajara, sziikséges, hogy le-
gyen hazaja.

Végel esete az Améryének a szinte
felfoghatatlanul paradox forditottja.
»,Végs6 ideje megvallanom, hazdm
sohasem volt, mikézben egyre erdsebb
lett a honvdgyam utdna” — irja a Te-
metetlen multunk 225. lapjan. Ennek
a sosemvolt haza iranti honvagynak
a foglalata ez a nagyszerd memoar,
konyvhossznyi vallomas, esszé és —
hiszen az emlékezés teremtés is — re-
gény, Végel életregénye és Jugoszla-
via tulélésének regénye.

Kende Péter

Snagov, egy személyes tanuvallomas

Vasarhelyi Maria konyvérol

Dokumentumértékl személyes visz-
szaemlékezést jelentetett meg a te-
hetséges szociolégus és kozird, Vasar-
helyi Maria, aki maga is egy neves
ajsagiré és publicista, a 2001-ben
elhunyt Vasarhelyi Miklés lanya. A
konyv cime Valahogy megvagyunk,
s arrdl a néhany évrdl (1956—-1958)
sz0l, amelyet a szerzl és testvérel
édesapjuk forradalom-el6készits és
forradalom alatti tevékenysége miatt
sok hasonlé elGéletl csaladdal egyiitt
akaratuktol fluggetlentl egy eldu-
gott hegyil uduléfélében, a roméaniai
Snagovban toltottek. Ezt némi irdni-

aval a munka alcime (Snagovi emlék-
konyv) is jelzi.

Maga a konyv impondald attekintés
e fogsagban toltott két-harom évrdl,
kiilonosen ha tekintetbe vesszik,
hogy szerzdje ebben az idében négy-
Ot éves kisgyermek volt. Az is igaz,
hogy errdl a kiilonés fogsagrél a to-
vabbi évtizedekben rengeteg szo esett
a csaladban és annak szélesebb barati
korében 1s, a konyv irodalmi értékét
azonban megemeli, hogy egy négy-
éves gyermek szemével lattatja a vele
és korulotte torténteket. Egy hegyi
udulételep mint internalétabor pedig



olyan torténelmi furcsasdg, amely
magaban véve is gazdag téma, és bé-
vebb magyarazatra szorul, kiillonésen
azok szamara, akik 1956-ban s az a
korili évtizedben még gyermekek
sem voltak (azaz 2019-ben majdnem
mindenki szamadara). Ezt a torténészi
feladatot a kényv ma mar meglett
koru szerzfje lelkiismeretesen és
nagy anyagismerettel végezte el.

A Nagy Imre koriili politikai vezetdk
romaniail internalasa tulajdonképpen
a bajba jutott Kadar-rendszer kitala-
cigja volt. Kadar Janos nemcsak az
1956 Gszén lerohant és megint szovjet
fennhatdsag ala kertlt magyaroknak,
de a Nagy Imrét és munkatarsait vé-
delmébe vev( jugoszlav kommunista
vezetGknek is azt hazudta, hogy Nagy
és tarsai szabadon elhagyhatjak Ju-
goszlavia budapesti kovetségét, s
hogy politikai tevékenységiikért nem
fogjak Gket felelGsségre vonni. De
az autbbusz, amelyet azon a cimen
kildtek értuk, hogy lakasaikra vigye
Gket, hazaszallitas helyett az inter-
nalas elsé allomasa volt. A magyar
beltigyi hatésagok altal feltigyelt busz
egy szovjet—-magyar katonai reptéren
tette le a mar erdsen megzavarodott
utasokat, ahonnan egy utasszallito
gép ismeretlen iranyba indult el, s
valahol Roméanidban landolt. Egész
pontosan senki sem tudta, hogy hol
és miért, de rovidesen kiderult, hogy
,a roman elvtarsak”, azaz a kommu-
nista Romania 4allamgépezete fogja
Gket ,,vendégiil 1atni”. Err6l soha sem-
miféle sajtohir nem latott napvilagot,
de a Roméaniaba hurcolas tényérdl a
vilag elég hamar tudomast szerzett, s
ilyen médon azok is, akik Magyaror-
szégon valamilyen bennfentes médon
értestlhettek ,a vilag dolgairdl”. A
Kadar-rendszer belf6ldi hirszolgalta-
tasaban sem 1956 Gszén, sem késGbb

soha egyetlen sor sem jelent meg akar
a Nagy Imre korili elvbarati kor és
csaladtagjaik  elhurcoldsarol, akar
ennek roméaniai célallomasarél. A
Snagov helynév ismeretlen maradt
egészen az internaltak visszatéréséig
(de a nagykozonségben még ez utan
1s). A hivatalos Jugoszlavia diploma-
ciai tiltakozasardl is csak a bennfen-
tesek és a nyugati radidéallomasok
hallgatéi tudtak.

A konyv ,hangulatanak” érzékelte-
tésére idézek néhany fejezetcimet a
munka elsé felébdl: Visznek az isme-
retlenbe; Kisérletek a csoport megosz-
tdsdra; ,Unnepek a fogsdgban”; Szigo-
rubb vilag jon. A felidézett fejezetek
kozul az els6 az internalas utjan 1éve
felnéttek és gyermekek teljes zava-
rodottsagarol szdél, amelyet Lukacs
Gyorgy akkori szavai foglalnak 6sz-
sze a legplasztikusabban. Ezek akkor
hangzottak el, amikor kétnapi uta-
zas utan behajtottak egy szogesdrot-
tal korulvett zart tertiletre: ,,No ezt
mar ismerjiik”. (A vilaghird filozéfus
felét a sztalini korszak Szovjetunidja-
ban élte le.) A csoport megosztasara
célz6 fejezetcim alatti elbeszélésbdl
megtudjuk, hogy Kadar és Miinnich
ellenforradalmi kormanyanak mi-
lyen roppantul kilénb6z6 embereket
sikeriilt egyetlen fogolytaborba ¢ssze-
hoznia: a forradalom Gszinte hiveit6l
a Nagy Imrét konnyedén elarulé part-
kaderekig még mind egyiitt voltak a
Snagovba érkezés pillanatdban. Az
aruldk egy része azonban nyomban és
hangosan jelezte a tabort 6rzé roman
titkosszolgalati személyzet vezetdi-
nek, hogy 6k bizony egyaltaldban nem
helyeselték Nagy forradalom alat-
ti szavait és tetteit, egyetértenek az
orszag orosz megszallasaval, s ezért
azt kérik, hogy mielébb vigyék visz-
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sza 6ket Budapestre, ahol majd beil-
leszkednek az ottani ,0j-régi rendbe”
(ezek az én szavaim — KP), s elnyerik
az Gket megilletd helyet és rangot. Ezt
kovetelte Szantd Zoltan, a magyar
kommunista mozgalom egyik haboru
el6ttl vezetdje, s nyomaban Vas Zol-
tan is. Mind a ketten alahuztak, hogy
milyen lojalisan és hasznosan fogjak
szolgalni a Kadar-kormanyt. Ebben a
héborgésben Lukacs Gyorgy nem vett
részt, ennek ellenére (valdszintleg
a Kadar-kormany altal Romaéaniaba
kildott és a taborba érkezett Kallai
Gyula miniszterrel valé megbeszé-
lés utan) 6t is hamarosan elszalli-
tottak Snagovbdl. Lukacs Gyorgyot
szabadlabra helyezték, aminek oka
nyilvanvaléan a filoz6fus nemzetkozi
ismertsége volt, s talan szamitottak a
letartéztatasa elleni nyugat-eurépai
tiltakozasok is. De szerepet jatszott
benne az is, hogy Lukacsot — szemben
Nagy Imrével és politikai elvbaratai-
val — Kadarék nem tekintették ,ellen-
ségnek”, ennélfogva még az egyetemi
katedrara vald visszatérését is jova-
hagytak. Mentségére azonban hadd
jegyezzem meg, Ugy is, mint emigralt
kortars, de ugy is, mint az egy évvel
késGbbi Nagy Imre-gyilkossag hazug
vadanyaganak egyik aktiv leleplezd-
je,! hogy kiszabaduldsa utan Lukéacs

Gyorgy soha egy rossz szot ki nem ej-
tett a szajan Nagy Imrérdl (legalabbis
nyilvanosan).

Ha azonban a tavozoktél eltekin-
tink, a konyvb6l az dertl ki, hogy
az ott maraddkat (marmint a csalad-
féket) sem a roman, sem a magyar
hatésagoknak nem sikerilt megosz-
tania. Foltehet6leg voltak nézetelté-
rések koztiik, de abban egyetértettek,
hogy a forradalom forradalom volt, s
hogy ezt Kadar és csapata arulta el.
Mondani sem kell, hogy a négyéves
Vasarhelyi Maria ezt igy nem latta
és nem is hallotta, de csaladja hangu-
lata és az a nevelés, amelyet késébb
kapott, a dolgoknak ezt a tudatat ala-
kitotta ki benne.

Emberileg végigélve (s ez mar egy
gyerekre is vonatkozik) a snagovi fog-
sagnak két korszaka volt. Az elsében,
amely 1956 karacsonyaig tartott, ugy
bantak velik a roman hatdsagok,
mint vendégekkel. A masodikban,
amely 1957. januar 1-jén kezdddott,
megvaltozott a légkor és a személy-
zet stilusa. ,Megfagyott korilottink
a levegd’ — irja a szerzd. ,Az Orok,
a felszolgalé és a takariténGk, akik
korabban inkabb segitGkészek és
egyuttérzéek voltak [...], ettdl a nap-
tol kezdve kelletlenek és elutasitdéak
lettek. Az asztalr6l mar nemcsak a

11958 nyar végén egy Parizsban él6 emig-

réanscsoport tarsasidgidban  szerkesztGként
Osszedllitottam egy francia nyelvii dokumen-
tumkoétetet, amely Az Igazsdg a Nagy Imre
tigyben (La Vérité sur UAffaire Imre Nagy) még
oktéberben megjelent a Plon nevd périzsi ki-
addndl, s ezzel csaknem egy idében Londonban
angolul. Az ezt kovet§ honapokban elkészilt
és kiadtak a dokumentumkéotet német és spa-
nyol nyelvd valtozatat is. E kotetek elkészité-
sét és megjelentetését a Congress for Cultural
Freedom nev(, Parizsban mkodd értelmiségi
szervezet békezl anyagi tamogatasa tette le-
hetévé. A francia kiadashoz Albert Camus irt
el8szot. Egy évvel késdbb feleségemmel, vala-
mint a Genfben é16 Molnar Mikl6ssal és a Pa-

rizsban é16 Schreiber Tamassal hozzalattunk
a kotet magyar valtozatanak elkészitéséhez,
amely az Eurépai Petéfi Kor néven miikodd
emigrans értelmiségi csoport tdmogatdsaval
és neve alatt jelent meg névleg Briisszelben, a
valésagban egy kis londoni kiadénal. A kom-
munista rendszer bukdsa utdn ez a magyar
véltozat hasonméas kiaddsként még egyszer
megjelent 1989-ben Budapesten, ezuittal a
Szazadvég Kiado és a Nyilvanossag Klub k6zos
kiadasaban. Ehhez én irtam El§szot, amelyben
elmondom a konyv kalandos torténetét. Mind-
két magyar kiadas Ut6szoként ad helyet Albert
Camus 1958. évi, torténelmi értékd irasanak a
magyar forradalom leverésérdl. Camus irdasat
feleségem, Hanna tltette 4t magyarra.



borok, hanem az asvanyviz is eltlint,
a fehér kenyér feketére valtozott,
az étel egyre szegényesebb lett.” Az
utébbi mondatot szerzénk Nagy Imre
napldjegyzeteibél 1dézi, amelyek, mint
ebbdl is lathatd, konyve egyik forras-
anyagat képezték. A két év kozotti ce-
zura hattere nyilvanvaléan a Kadar-
rendszer Nagy Imrével
szembeni politikdjanak
radikalis megvaltozasa
volt, s egy olyan — éve-
kig tarté6 — kurzus kez-
dete, melynek végkifej-
letét az 1958. juniusi
Nagy Imre-per s az ezt
kovetd szigoru, halalos
itéleteket is bdségesen
tartalmazé megtorla-
sok képezik.

1957 els6 hoénapja-
iban megkezdédott a
csaladfék letartoztata-
sa és Budapestre szal-

litasa. Ez kulonben | Vasarhelyi

Snagovi

varosba, annak , pedagégus-tidulGjé-
be” szallitjak at, ahol még hosszabb
1d6t fognak tolteni, mint az addigi
ykastélyokban”. A roman hatésagot
két cél vezeti: elszigetelve tartani a
tarsasagot, s megakadalyozni, hogy
értestljenek a letartdztatott csalad-
f6k sorsardl. igy aztan még az anyak
sem tudtak semmit a
Budapesten februar-
ban megkezdddott, de
felfiggesztett,  majd
juniusban a nyilva-
nossag szigoru kizara-
saval lefolytatott un.
népbirdésagl targyalas-
rél, amelyen Nagy Im-
rét és tobb perbe fogott
tarsat halalra itélték, s
masnap nagy titokban
ki is végezték. A juniu-
si ,blnper’” masodren-
dd vadlottja, Losonczy
Géza mar 1957 dec-
emberében, a vizsgala-

Maria: Vala-

részletekben tortént, s
a konyv errél mar nem

hogy megvagyunk — Snagovi
emlékkonyv. Ab Ovo Kiadd,
2019, Budapest. 3950 forint

ti fogsag soran elpusz-
tult, egy harmadik,

a gyerek szemével, ha-

hivatalosan ugyan-

nem utélagos ismeretel
alapjan ir. A gyerek csak arrdl tud,
hogy sem az 6, sem a tobbi gyerek
apukdja nincs mar velik. Snagovban
csak anék és a gyermekek maradnak
(s kiilonos médon egy férfi is, Ujhelyi
Szilard, aki ugyan mindig szolida-
ris maradt a tobbiekkel, személyét
azonban maig sem egészen tiszta-
zott okokbd6l a Kadar-rendszer kii-
Ionvalasztotta a Nagy Imre-csoport
tobbi tagjatdl. Ez utébbiakkal révid
ideig még lehet levelezni, de a letar-
toztatasi hulldm utdn ez is megsza-
kad. 1957 aprilisdban a Snagovban
maradtakat egy masik rejtelmes
hegyi kastélyba (Pitesti), szeptem-
ber végén pedig a Calimanesti nevd

csak juniusban halalra
itéltet, Szilagyi Jozsefet pedig 1958
tavaszan végezték ki.2 Az élettarsak
minderrél csupan 1958 augusztus
els6 napjaiban értesiiltek, akkor is
hamisan, vagyis ugy, ahogy az errdl

2 Hadd jegyezzem meg, hogy a Nagy Imréék
ellen lefolytatott eljards harom elitéltjével all-
tam személyes kapcsolatban. Az elsg: Gimes
Miklés, aki unokabatyam is volt. Réla kivég-
zésének 50. évforduldjan éppen a Mozgé Vildg-
ban emlékeztem meg. A masodik: Vasarhelyi
Maria édesapja, Miklés, akivel 1947-t6]1 2001.
évi halalaig, azaz tobb mint fél évszazadon at
alltam kozeli baratsagban (még emigraciém
évtizedeiben is). Mindharom gyerekével kozeli
j6 viszonyunk alakult ki, ezt maig fenntartjuk.
A harmadik: Losonczy Géza, akivel azokban
az években jartam 6ssze, amikor mindketten a
Szabad Népnél dolgoztunk, § mint vezetd szer-
kesztd, én mint kezdd Gjsagiro.
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sz616 hivatalos kozlemény a janius
17-1 Népszabadsdgban megjelent. A
foglarf6nok augusztus 3-an déleldtt
Osszehivta a feleségeket, és megvets-
en elébik dobta az emlitett ijsag né-
hany példanyat azzal az elképesztd,
s 2019-ben szinte elhihetetlen kom-
mentarral, hogy ,elvtdrsnék, amit az
ujsagban olvasnak, azt kommunistd-
hoz mélté fegyelmezettséggel vegyék
tudomasul’!!!

Ezt a rémregénybe ill6 torténetet
itt be is fejezem, de arra kérem az
olvasot, hogy szerezze be Vasarhe-
lyi Maria konyvét. Abbdl aztan azt
is megtudhatja, mi tértént a kivég-
zettek és elitélttarsaik gyermekeivel
fogsaguk utan. Hadd irjak errél csak
annyit, hogy mindny4jan muvelt,

dolgos és hasznos honpolgarokka
valtak, kiilonosen azutan, hogy a
hon megszliint a Moszkvabdl ira-
nyitott magyar kommunista veze-
téréteg tulajdona lenni. Vasarhelyi
konyve szépen és egyszerlen van
megirva (a két dolog nekem tulaj-
donképp ugyanaz). Tovabbi erénye,
hogy nemcsak a tények vannak ben-
ne, hanem azok személyi hattere 1is,
a személyek kozotti viszonylatokat
is megvilagitva. Egy olyan mester-
munka, amelybdl egy egész kor-
szakot meg lehet érteni. Ha tanar
volnék valamilyen fels6foku kozép-
iskolaban, akkor a kommunista kor-
szakkal foglalkozé évben Vasarhelyi
Maria konyvét az ajanlott olvasma-
nyok ko6zé sorolnam be.




